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1.   Bendroji informacija 
 
 Naudojimo instrukcijoje aprašytas magnetinė lygio matavimo kolonėlė 

suprojektuota ir pagaminta pagal naujausias technologijas. Gaminant 
visus komponentus taikomi griežti kokybės ir aplinkosaugos kriterijai. 
Mūsų vadybos sistemos sertifikuotos pagal ISO 9001 standartą. 

 Šiose eksploatavimo instrukcijose pateikiama svarbi informacija apie 
darbą su šiuo prietaisu. Būtina saugaus darbo sąlyga – laikytis visų 
nurodytų saugos ir eksploatavimo instrukcijų. 

 Laikykitės vietos nelaimingų atsitikimų prevencijos taisyklių ir bendrųjų 
prietaiso saugos nuostatų. 

 Visa šioje eksploatavimo instrukcijoje minima informacija, susijusi 
su IECEx, jūsų prietaisui tinka tik tuo atveju, jei prietaiso vardinėje 
plokštelėje yra išspausdintas IECEx sertifikato numeris, pvz., IECEx 
IBE 20.0044X. 

 Eksploatavimo instrukcija yra prietaiso dalis ir ji turi būti nuolat laiko-
ma šalia prietaiso, kad kvalifikuotas personalas galėtų ja naudotis.  
Eksploatavimo instrukcija turi būti perduota vėlesniems prietaiso  
naudotojams arba savininkams. 

 Prieš pradėdami bet kokius darbus, kvalifikuoti darbuotojai turi atidžiai 
perskaityti ir suprasti šias eksploatavimo instrukcijas. 

 Taikomos pardavimo dokumentuose pateiktos bendrosios komercinės 
sąlygos. 

 Galimi techniniai pakeitimai. 
 Išsamesnė informacija: 

- Interneto svetainėje:  www.ksr-kuebler.com arba www.wika.de 
- Atitinkamas duomenų lapas: BNA / LM 10.01 
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   2.   Konstrukcija ir veikimas 
 

2.1 Funkcinis aprašymas 
Magnetinės lygio kolonėlės veikia pagal susisiekiančių indų principą. Plūdė 
su integruotu nuolatinės srovės magnetu yra matavimo kameroje. Taip jos 
padėtis keičiasi priklausomai nuo matavimo medžiagos užpildymo lygio. 
Magnetiniai ekranai, jungikliai ir matavimo keitikliai, pritvirtinti prie  
kolonėlės vamzdžio išorės, aktyvuojami magnetiniu lauku. Užpildymo lygį 
galima matuoti nukreipiamuoju radaru. 
Šių parinkčių tvirtinimas arba montavimas atliekamas pagal kliento 
užsakymą. Pagrindinė sąranka aprašyta 5.3 skyriuje „Įdiegimas į eksploata-
ciją“. Konkretiems klientams skirti modeliai bus atlikti pagal užsakymą. 
Magnetinės lygio matavimo kolonėlės BNA-...C yra patvirtintos naudoti Ex 
zonose.. 

Tipas Apsaugos klasė Naudojimas pavo-
jingose zonose Sertifikatas 

BNA-...C 
Ex h (c – apsauga 
konstrukcinėmis 
priemonėmis) 

0/1 zona, 1 ir 2 zona 
21 ir 22 

IBExU20ATEX1066X 
IECEx IBE 20.0044X 

 
 
2.2 Pristatomas turinys 
Patikrinkite, ar pristatytas turinys sutampa su važtaraščiu. 
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3.   Sauga 
 

3.1 Simbolio reikšmės aprašymas 
 

 

PAVOJUS! 
... reiškia neišvengiamą pavojų, kuris gali baigtis mirtimi 
arba rimtu sužalojimu, jei jo nebus išvengta. 

 

ĮSPĖJIMAS! 
... tai potencialus pavojus, kuris gali sukelti mirtį arba  
sunkų sužalojimą, jei jo nebus išvengta. 

 

DĖMESIO! 
... reiškia potencialiai pavojingą situaciją, kuri gali sukelti 
nedidelius sužalojimus arba žalą turtui ir aplinkai, jei jos 
nebus išvengta. 

 

INFORMACIJA 
... atkreipiamas dėmesys į naudingus patarimus ir  
rekomendacijas, taip pat informaciją, kaip efektyviai 
 ir be klaidų eksploatuoti. 

 

Pastaba dėl sprogiųjų prietaisų 
... pabrėžia svarbią ir (arba) būtiną informaciją, kuri  
reikalinga dirbant potencialiai sprogioje zonoje. 
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3.2 Numatytoji paskirtis 
Magnetinės lygio kolonėlės skirtos tik skysčių lygiui stebėti. Taikymo sritis 
priklauso nuo techninių eksploatacinių savybių ribų ir medžiagų. 
 Skysčiuose neturi būti sunkių nešvarumų ar stambių dalelių ir jie neturi 

būti linkę kristalizuotis. Turi būti užtikrinta, kad lygio kolonėlės medži-
agos, kurios liečiasi su terpe, būtų pakankamai atsparios matuojamos 
terpės poveikiui. Netinka dispersinėms medžiagoms, abrazyviniams 
skysčiams, labai klampiai terpei ir dažams. 

 Būtina laikytis eksploatavimo instrukcijoje nurodytų eksploatavimo  
sąlygų. 

 Nenaudokite prietaiso arti feromagnetinės aplinkos (atstumas ne 
mažesnis kaip 50 mm). 

 Nenaudokite prietaiso šalia stiprių elektromagnetinių laukų arba šalia 
įrangos, kurią gali paveikti magnetiniai laukai (atstumas ne mažesnis 
kaip 1 m). 

 Magnetinės lygio kolonėlės negali būti veikiamos stiprių mechaninių 
apkrovų (smūgių, sukimo, vibracijos). Prietaisas suprojektuotas ir  
pagamintas tik pagal čia aprašytajai numatytajai paskirčiai ir gali 
būti naudojamas tik pagal šią paskirtį. 

 Naudojant būtina laikytis galiojančių saugos rekomendacijų. 
 Būtina laikytis šioje eksploatavimo instrukcijoje pateiktų techninių  

specifikacijų. Neteisingai elgiantis su prietaisu arba jį eksploatuojant 
ne pagal technines specifikacijas, prietaisą turi atidžiai išjungti ir stebėti 
įgaliotasis WIKA serviso darbuotojas. 
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Pastaba dėl sprogiųjų prietaisų 
BNA-...C magnetinės lygio kolonėlės yra patvirtintos kaip 
sprogimui atspari įranga pagal EB direktyvą 2014/34/ES ir 
IECEx sistemą, skirta naudoti potencialiai sprogioje aplin-
koje. Jos atitinka neelektrinės įrangos, skirtos potencialiai 
sprogioje aplinkoje, reikalavimus. 
Būtina stebėti šioje eksploatavimo instrukcijoje pateiktus 
techninius duomenis. 
Būtina laikytis tvirtinimo dalių (matavimo daviklio, magne-
tinio jungiklio) surinkimo ir eksploatavimo instrukcijų. 

 
Prietaisas suprojektuotas ir pagamintas tik pagal čia aprašytajai numatytajai 
paskirčiai ir gali būti naudojamas tik pagal šią paskirtį. Bet kokio pobūdžio 
pretenzijos, kylančios dėl naudojimo ne pagal paskirtį, atmetamos. 
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PAVOJUS! 
Dirbant su talpyklomis kyla apsinuodijimo arba uždusimo 
pavojus. Darbus galima atlikti tik naudojant tinkamas 
asmeninės apsaugos priemones (pvz., kvėpavimo 
aparatus, apsauginius drabužius ar pan.). 
Matavimo indas gali būti veikiamas slėgio. Matavimo indo 
viduje gali būti karštų, nuodingų, ėsdinančių ar sprogių 
terpių. Kyla pavojus susižeisti išsiliejus skysčiui, nusideginti 
rankas, plaštakas, pėdas ir veidą, taip pat patirti cheminių 
nudegimų, apsinuodyti ar sprogti. Prieš atidarant indą reikia 
sumažinti slėgį. 

 

Magnetinė lygio matavimo kolonėlę galima naudoti tik 
laikantis tipo plokštelėje nurodytų didžiausių slėgio ir 
temperatūros verčių. Viršijus šiuos parametrus, gali sutrikti 
lygio kolonėlės veikimas arba ji gali būti sugadinta, taip pat 
gali būti sužaloti žmonės arba sugadintas turtas. 
Visos matavimo vamzdžio ir plūdės medžiagos turi būti 
atsparios stebimai terpei. Reikia laikytis tipo plokštelėje 
nurodytų didžiausių verčių, kad būtų užtikrintas sklandus 
eksploatavimas. 
Turi būti pritvirtinta įspėjamoji etiketė, kurioje aiškiai 
įspėjama apie pavojų nudegti, jei ant jungių, vamzdžių, 
korpusų ir pan. yra aukštesnė nei 60  C temperatūra. 

 

Pastaba dėl sprogiųjų prietaisų 
Atsargiai, sprogimo pavojus! 
Talpykloje yra potencialiai sprogios atmosferos pavojus. 
Reikėtų imtis atitinkamų priemonių, kurios užkirstų kelią 
kibirkščiavimui. Darbus šioje srityje gali atlikti tik kvalifikuo-
tas personalas, laikydamasis galiojančių saugos 
nurodymų. 
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3.21 Ženklinimas 
 Patvirtinimas IBExU20ATEX1066X 
BNA…C 
Posvyrio indikatorius 
Mineralinio stiklo 
dangtelis 

 
 

 

II 1/2G Ex h IIC T6…T1 Ga/Gb  
II  -/2D Ex h IIIC T68°C…T360°C -/Db 
-60°C ≤ Ta ≤ 68°C...80°C 

BNA…C 
Posvyrio indikatorius 
Makrolono arba 
pleksiglaso dangtelis 

 
 

 

II 1/2G Ex h IIB T6…T1 Ga/Gb 
II  -/2D Ex h IIIC T68°C…T360°C -/Db 
-60°C ≤ Ta ≤ 68°C...80°C 

BNA…C 
Posvyrio indikatorius 
abi versijos 

 
 

 

II 3/3G Ex h IIC T6…T1 Gc/Gc 
II  -/3D Ex h IIIC T80°C…T440°C -/Dc 
-60°C ≤ Ta ≤ 80°C 

 
 Patvirtinimas IECEx IBE 20.0044X 
BNA…C 
Posvyrio indikatorius 
Mineralinio stiklo 
dangtelis 

 
 

 

II 1/2G Ex h IIC T6…T1 Ga/Gb X 
II  -/2D Ex h IIIC T68°C…T360°C -/Db X 
-60°C ≤ Ta ≤ 68°C...80°C 

BNA…C 
Posvyrio indikatorius 
Makrolono arba 
pleksiglaso dangtelis 

 
 

 

II 1/2G Ex h IIB T6…T1 Ga/Gb X 
II  -/2D Ex h IIIC T68°C…T360°C -/Db 
X 
-60°C ≤ Ta ≤ 68°C...80°C 

BNA…C 
Posvyrio indikatorius 
abi versijos 

 
 

 

II 3/3G Ex h IIC T6…T1 Gc/Gc X 
II  -/3D Ex h IIIC T80°C…T440°C -/Dc X 
-60°C ≤ Ta ≤ 80°C 
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3.22 Etiketės paaiškinimai: 
II prietaisų grupė Ne kasyba 
Prietaiso kategorija 1/ Įrenginiai, užtikrinantys labai aukštą saugos 

lygį, tinkami naudoti 0 zonoje (viduje) 
Prietaiso kategorija 3/ Įrenginiai, užtikrinantys normalų saugos lygį, 

tinkami naudoti 2 zonoje (viduje) 
Prietaiso kategorija /2 Prietaisai, užtikrinantys labai aukštą saugos 

lygį, tinkami naudoti 1 arba 21 zonoje (lauke) 
Prietaiso kategorija /3 Įrenginiai, užtikrinantys normalų saugos lygį, 

tinkami naudoti 2 arba 22 zonoje (lauke) 
D Dulkės 
G Dujos ir garai 
Ex h neelektrinė apsauga nuo sprogimo  
IIIC IIIC grupės (apima IIIA ir IIIB grupes) elektrai 

laidžios dulkių dalelės 
IIC IIC grupės dujos ir garai (įskaitant IIA ir IIB 

grupes) 
IIB IIB grupės dujos ir garai (įskaitant IIA grupę) 
T6...T1  Temperatūros klasė, priklausanti nuo didžiau-

sios terpės temperatūros, šilumnešio tempe-
ratūros ir aplinkos temperatūros 
 

T 68 °C…T 360 °C arba T 80°C…T 440°C 
 didžiausia paviršiaus temperatūra, priklausomai nuo didžiausios ter-

pės temperatūros, šilumnešio temperatūros ir aplinkos temperatūros 
-60 °C ≤ Ta ≤ 68 °C...80 °C arba -60 °C ≤ Ta ≤ 80 °C 
 Leistina aplinkos temperatūra 

Ga/Gb arba Gc/Gc arba -/Db arba -/Dc 
 Įrangos apsaugos lygis viduje / išorėje 
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3.23 Temperatūros specifikacijos ir saugaus eksploatavimo sąlygos 
Norint saugiai naudoti lygio indikatorių, reikia laikytis šių sąlygų: 
Patys lygio indikatoriai nedidina temperatūros. Didžiausia paviršiaus tempe-
ratūra, į kurią reikia atsižvelgti, priklauso nuo aplinkos temperatūros, didži-
ausios terpės temperatūros talpykloje ir didžiausios šilumnešio tempe-
ratūros konstrukcijoje su šilumos apvalkalu (BNA-J...C). Didžiausia pavirši-
aus temperatūra, į kurią reikia atsižvelgti, yra didžiausia iš šių trijų verčių. 
Priklausomai nuo susidarančių dujų ar garų temperatūrinės klasės, didžiau-
sia paviršiaus temperatūra negali viršyti toliau nurodytų verčių: 

 

Temperatūros specifikacijos 
Negalima viršyti tipo plokštelėje nurodytų didžiausių  
vardinio slėgio ir temperatūros verčių. 

Temperatūros 
klasė 

Aukščiausia temperatūra (aplinkos temperatūra, 
talpykloje esančios terpės temperatūra arba 
šilumnešio temperatūra) 

1 / 2 G kategorija 
EPL Ga/Gb 

3 / 3 G kategorija 
EPL Gc/Gc 

T6 68 °C 80 °C 
T5 80 °C 95 °C 
T4 108 °C 130 °C 
T3 160 °C 195 °C 
T2 240 °C 290 °C 
T1 360 °C 440 °C 

 

 
Bet kurios atsiradusios dulkės žėrėjimo temperatūra (mažiausia susikau-
pusio dulkių sluoksnio užsidegimo temperatūra) turi būti bent 75 K 
aukštesnė už didžiausią paviršiaus temperatūrą. Dulkių debesies 
užsidegimo temperatūra (mažiausia užsidegimo temperatūra turi būti bent 
1,5 karto didesnė už didžiausią paviršiaus temperatūrą. 
Šilumos perdavimo terpės tiekimas konstrukcijai su šilumos apvalkalu 
(BNA-J...C) nėra lygio rodiklio dalis. Šilumnešis turi būti įrengtas iš išorės. 
Šilumnešio temperatūra turi būti saugiai apribota atsižvelgiant į reikiamą 
prietaiso kategoriją ir paviršiaus temperatūrą. 
Labai aukšta arba žema temperatūra ir (arba) didelis slėgis talpykloje turi 
įtakos susidarančių medžiagų saugumo parametrams. Jei talpyklos viduje, 
ne atmosferos zonoje, susidaro slėgis arba temperatūra (atmosferos 
diapazonas: temperatūra nuo –20 °C iki +60 °C; slėgis nuo 80 kPa 
(0,8 bar) iki 110 kPa (1,1 bar), operatorius pats turi patikrinti, kokią įtaką 
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šios sąlygos daro esančių medžiagų saugos parametrams ir koks dėl to 
kyla tiesioginis užsidegimo pavojus. 
Lygio indikatoriai turi būti įjungti į viso įrenginio potencialų išlyginimą. 
Naudojant atitinkamas priemones (pvz., reguliarų valymą) reikia užkirsti 
kelią dulkių sankaupoms > 5 mm ant lygio indikatorių. 
Lygio indikatorių, pažymėtų IIB ženklu, negalima naudoti, jei yra IIC spro-
gimo grupės dujų ir garų. 
Turi būti užkirstas kelias pašalinių kūnų poveikiui į išorines įrangos dalis, 
kad nesusidarytų mechaninės kibirkštys ir (arba) įkaitę paviršiai. 

3.3 Netinkamas naudojimas 
 
Netinkamas naudojimas – tai bet koks naudojimas, kai viršijamos tech-
ninės eksploatacinių savybių ribos arba kuris yra nesuderinamas su 
medžiagomis. 
 

 

ĮSPĖJIMAS! 
Sužalojimai dėl netinkamo naudojimo 
Netinkamas prietaiso naudojimas gali sukelti pavojingas 
situacijas ir sužalojimus 
Susilaikykite nuo neleistinų prietaiso pakeitimų. 

 
Bet koks naudojimas ne pagal paskirtį arba bet koks kitas naudojimas  
laikomas netinkamu naudojimu. 
 
Nenaudokite šio prietaiso saugos įrenginiuose arba avarinio stabdymo 
įrangoje. 
 
3.4 Savininko atsakomybė 
Prietaisas naudojamas komerciniame sektoriuje. Todėl veiklos vykdytojui 
taikomi teisiniai įpareigojimai, susiję su darbuotojų sveikata ir sauga. 
 
Būtina laikytis šioje naudojimo instrukcijoje pateiktos saugos informacijos, 
taip pat saugos, nelaimingų atsitikimų prevencijos ir aplinkos apsaugos 
taisyklių, taikomų prietaiso taikymo sričiai. 
 
Kad prietaisas veiktų saugiai, operatorius turi užtikrinti, kad: 
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 kad aptarnaujantis personalas būtų reguliariai instruktuojamas visose 
taikomosiose darbo saugos ir aplinkos apsaugos srityse. 

 kad ši eksploatavimo instrukcija, ypač joje pateikta saugos informacija, 
būtų tinkamai įsidėmėta. 

 ar prietaisas yra tinkamas naudoti pagal numatytą paskirtį. 
 
 
 

3.5 Personalo kvalifikacija 
 

 

ĮSPĖJIMAS! 
Rizika susižeisti dėl nepakankamos kvalifikacijos 
Netinkamas elgesys gali sukelti rimtų sužalojimų ir mate-
rialinių pažeidimų. 

• Šioje naudojimo instrukcijoje nurodytus veiksmus gali 
atlikti tik atitinkamai kvalifikuoti patyrę darbuotojai. 

 
Kvalifikuotas personalas 
Veiklos vykdytojo įgaliotas kvalifikuotas personalas, remdamasis savo pro-
fesiniu pasirengimu, matavimo ir kontrolės technologijų žiniomis ir patirtimi, 
taip pat žiniomis apie konkrečios šalies teisės aktus, taikomus standartus 
ir direktyvas, turi sugebėti atlikti aprašytus darbus ir savarankiškai nustatyti 
galimus pavojus. 
 
 

3.6 Asmeninės apsaugos priemonės 
Asmeninė saugos įranga skirta apsaugoti kvalifikuotus darbuotojus nuo 
rizikos, galinčios neigiamai paveikti jų saugą ar sveikatą darbo metu.  
Dirbdami su prietaisu ir su juo, kvalifikuoti darbuotojai privalo dėvėti  
asmenines saugos priemones 

Vadovaukitės darbo vietoje pateikta informacija apie asmenines  
apsaugos priemones! 
Operatorius turi pasirūpinti reikiamomis asmeninėmis apsaugos  
priemonėmis.  
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3.7 Ženklinimas, saugos ženklinimas 
 
Tipo plokštelės pavyzdys 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1. Tipas, pavadinimas 
2. Prietaiso kodas 
3. Medžiaga 
4. Vardinis slėgis 
5. Bandymo slėgis 

6. Temperatūra 
7. Žymos numeris 
8. Serijos numeris 
9. Pagaminimo metai 

 
Simboliai 
 

 

Prieš montuodami ir paleisdami prietaisą perskaitykite 
naudojimo instrukciją ir atkreipkite dėmesį į ES tipo 
tyrimo sertifikatą! 

  

 
 

 
 

 
 
 
 
 IBExU20ATEX1066X 

IECEx IBE 20.0044X 
II 1/2G Ex h IIC T6…T1 Ga/Gb X 
II -/2D Ex h IIIC T68°C…T360°C -/Db X 
-60°C ≤ Ta ≤ 68°C … 80°C 
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4.   Transportavimas, pakuotė ir laikymas 
 

4.1 Transportavimas 
Apžiūrėkite apylankinio lygio indikatorių, ar nėra galimų transportavimo 
pažeidimų. Nedelsdami praneškite apie akivaizdžius pažeidimus. 
 

 

DĖMESIO! 
Dėl netinkamo transportavimo atsiradusi žala 
Dėl netinkamo transportavimo gali būti padaryta didelė 
materialinė žala. 
 Atkreipkite dėmesį į simbolius ant pakuotės 
 Atsargiai elkitės su pakuotėmis 

 

4.2 Pakavimas ir saugojimas 
Pakuotę nuimkite tik prieš pat įdiegimą į eksploataciją. 
 
 

5.   Įdiegimas į eksploataciją, eksploatavimas 
 
 Laikykitės visos ant pakuotės pateiktos informacijos apie transportavimo 

užraktų nuėmimą. 
 Atsargiai išimkite apylankinio lygio indikatorių iš pakuotės! 
 Išpakuodami atidžiai apžiūrėkite, ar visos dalys nėra išoriškai pažeistos. 
 Prieš įrengimą atlikite funkcinį bandymą 
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5.1 Funkcinis bandymas 
 

 

ĮSPĖJIMAS! 
Užtikrinkite, kad funkcinis bandymas nepradėtų jokių 
nenumatytų procesų. 

 Pastaba dėl sprogiųjų prietaisų 
Funkciniam bandymui atlikti naudokite bandymų įrangą, 
kuri yra tinkama arba patvirtinta naudoti potencialiai spro-
gioje aplinkoje. Šias operacijas gali atlikti tik kvalifikuotas 
personalas. 

 
 Nuimkite plūdę, pritvirtintą prie apylankinio lygio indikatoriaus, nuo  

apylankinės talpyklos ir nuimkite transportavimo įvorę. 
 Nuo technologinių jungčių nuimkite apsauginius dangtelius. 
 Įsitikinkite, kad talpyklos sandarinamieji paviršiai arba magnetinės lygio 

matavimo kolonėlės yra švarūs ir be mechaninių pažeidimų.  
 Patikrinkite jungties matmenis (vidurio atstumą) ir technologinės  

jungties išdėstymą ant talpyklos. 
 
Inicializacijos magneto ekranas ir magneto jungiklis 
Lėtai judinkite magneto ekrane esančią plūdę iš apačios į viršų ir vėl 
žemyn. Papildomai pritvirtintus magnetų jungiklius derinkite tuo pačiu  
principu. Apylankinį lygio indikatorių su izoliacija arba magnetų ekranus 
su akrilinio stiklo tvirtinimo įtaisu naudojant vamzdžio viduje esančią plūdę 
reikia judinti aukštyn ir žemyn. 
Magnetų ekranai su praplovimo dujų jungtimis turi būti sandariai užsanda-
rinti. Todėl taip pat laikykitės magneto ekrano su praplovimo dujų jungtimis 
surinkimo ir eksploatavimo instrukcijų. 
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5.2 Surinkimas 
 
 Laikykitės vamzdyno konstrukcijoje 

nurodytų sukimo momento verčių. 
 Sumontuokite apylankinio lygio  

indikatorių be įtempimų. 
 Rinkdamiesi surinkimo medžiagas 

(sandariklius, varžtus, poveržles, 
poveržles ir veržles) atsižvelkite į 
technologinio proceso sąlygas. 
Sandariklis turi būti tinkamas mata-
vimo medžiagai ir jos garams. Be to, 
reikia atkreipti dėmesį į atitinkamą 
atsparumą korozijai. 

 
 
T = viršutinė iškyša 
M = atstumas iki centro 
U = apatinė iškyša 
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Pastaba dėl sprogiųjų prietaisų 
Labai aukšta arba žema temperatūra ir (arba) didelis slėgis 
talpykloje turi įtakos susidarančių medžiagų saugumo pa-
rametrams. Jei talpyklos viduje, ne atmosferos zonoje, 
susidaro slėgis arba temperatūra, operatorius pats turi 
patikrinti, kokią įtaką šios sąlygos turi susidarančių medži-
agų saugos parametrams ir koks dėl to kyla tiesioginis 
užsidegimo pavojus. 
Lygio indikatoriai turi būti įjungti į viso įrenginio potencialų 
išlyginimą. 
Naudojant atitinkamas priemones (pvz., reguliarų valymą) 
reikia užkirsti kelią dulkių sankaupoms > 5 mm ant lygio 
indikatorių. 
Lygio indikatorių, pažymėtų IIB ženklu, negalima naudoti, 
jei yra IIC sprogimo grupės dujų ir garų. 
Cheminės reakcijos arba savaiminio degimo procesai gali 
vykti tik pačioje terpėje, o ne įrenginyje. Operatorius turi 
atsižvelgti į pačios terpės keliamą užsidegimo pavojų ir 
užkirsti jam kelią. 
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Plūdės įrengimas 
 Išvalykite plūdę nuo galimų medžiagų, kurios gali būti prilipusios plūdės 

magneto srityje 
 Nuimkite apatinę jungę (7) ir įstatykite plūdę (6) į vamzdį iš apačios  

(etiketė „top“ (viršus) arba įskaitomas tipo kodas nurodys viršutinę 
plūdės pusę) 

 Uždėkite sandariklį (9) ant apatinės jungės. Uždėkite apatinę jungę  
atgal ir pritvirtinkite varžtais (8) 

 

5.3 Įdiegimas į eksploataciją 
 
Jei magnetinės lygio matavimo kolonėlės turi uždaromuosius vožtuvus 
tarp technologinių jungčių ir talpyklos, elkitės taip: 
 Prijunkite drenažo ir ventiliacijos mechanizmą prie apylankinio lygio 

indikatoriaus. 
 Lėtai atidarykite viršutinės technologinės jungties uždaromąjį vožtuvą. 
 Lėtai atidarykite apatinės technologinės jungties uždaromąjį vožtuvą. 

Plūdė pakils į viršų, o skystis tekės į apylankinę talpyklą. Magnetų  
sistema magneto ekrano elementus iš „šviesiosios“ pusės pakeis į 
„tamsiąją“. Subalansavus skysčio balansą tarp talpyklos ir apylankinio 
lygio indikatoriaus, rodomas dabartinis užpildymo lygis. 

 Įdiegiant priedus į eksploataciją būtina laikytis atitinkamų montavimo ir 
naudojimo instrukcijų. 

 Potencialų išlyginimas 
Prietaisas turi būti integruotas į įrenginio lygiavertį potencialų išlyginimą. 
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Magnetinė lygio matavimo kolonėlė su šilumos apvalkalu 
Šioje konstrukcijoje aplink apylankinį vamzdį yra antras vamzdis. Per tarp 
jų susidariusį tarpą dviem jungtimis gali tekėti pašildytas skystis arba garai 
(šilumnešis). Naudojamos medžiagos turi būti pritaikytos šioms sąlygoms. 
 

 

ĮSPĖJIMAS! 
Šiluminį magnetinės lygio kolonėlės apvalkalą galima 
naudoti tik atsižvelgiant į nurodytas didžiausias slėgio ir 
temperatūros vertes 

 
Pastaba dėl sprogiųjų prietaisų 
Kad būtų išvengta sprogimo pavojaus, jo ir šilumnešio 
eksploatavimui taikomi šie reikalavimai: 

1. Šilumos perdavimo terpės tiekimas konstrukcijai su 
šilumos apvalkalu (BNA-J...C) nėra lygio rodiklio dalis. 
Šilumnešis turi būti įrengtas iš išorės. Šilumnešio tem-
peratūra turi būti saugiai apribota atsižvelgiant į 
reikiamą prietaiso kategoriją ir paviršiaus temperatūrą. 

2. Vykdydamas nuolatinę stebėseną ir veiklos kontrolę, 
operatorius turi užtikrinti, kad nebūtų viršyta 1 punkte 
nurodyta užsidegimo temperatūra. Taip pat reikia 
atsižvelgti į dėl cheminių reakcijų susidarančią tempe-
ratūrą. 

 
Priedų tvirtinimas prie lygio kolonėlės 
Prie BNA...C tvirtinant priedus (pvz., matavimo keitiklį, magnetinį jungiklį) 
turi būti laikomasi atitinkamų didžiausių verčių, susijusių su apsauga 
nuo sprogimo. Būtina laikytis taikomų įstatymų ar taisyklių, susijusių su 
naudojimu ar planuojamu tikslu. Galima prijungti tik ATEX sertifikuotus 
vertinimo prietaisus, atitinkančius eksploatavimo sąlygas. Būtina laikytis 
ES tipo tyrimo sertifikatų. 
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6.   Gedimai 
 

 

Dažniausios gedimų priežastys ir būtinos atsakomosios 
priemonės pateikiamos toliau esančiose lentelėse. 

 

Gedimas Priežastis Priemonė 
Kolonėlės negalima 
pritvirtinti toje vietoje, 
kuri numatyta ant 
talpyklos 

Kolonėlės technologinė 
jungtis neatitinka talpyk-
los technologinės jung-
ties. 

Talpyklos moder-
nizavimas 
Grąžinti į gamyklą 

Technologinė jungtis 
ant talpyklos sugedusi 

Siūlų perdirbimas arba 
tvirtinimo įvorės keiti-
mas 

Užsukamas sriegis ant 
kolonėlės sugedęs 

Grąžinti į gamyklą 

Talpyklos centro atstu-
mas nesutampa su apy-
lankos atstumu 

Grąžinti į gamyklą 

Technologinės jungtys 
nėra išdėstytos lygiag-
rečiai viena kitai 

Grąžinti į gamyklą 
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DĖMESIO! 
Kūno sužalojimai, žala turtui ir aplinkai 
Jei gedimų nepavyksta pašalinti pirmiau išvardytomis prie-
monėmis, nedelsdami nutraukite prietaiso eksploatavimą. 
 Užtikrinkite, kad nebeliktų slėgio, ir apsisaugokite nuo 

atsitiktinio įdiegimo į eksploataciją. 
 Susisiekite su gamintoju. 
 Jei reikia grąžinti, atkreipkite dėmesį į 8.2 skyriuje 

"Grąžinimas“ pateiktus nurodymus. 
 
 

7.   Priežiūra ir valymas 
 

7.1 Priežiūra 
Tinkamai naudojamas magnetinė lygio matavimo kolonėlė nereikalauja 
priežiūros ir nenusidėvi. Tačiau atliekant reguliarią techninę priežiūrą jie turi 
būti vizualiai apžiūrimi ir įtraukiami į talpyklos slėgio bandymą. 

 

PAVOJUS! 
Dirbant su talpyklomis kyla apsinuodijimo arba uždusimo 
pavojus. Darbus galima atlikti tik naudojant tinkamas 
asmeninės apsaugos priemones (pvz., kvėpavimo  
aparatus, apsauginius drabužius ar pan.). 

Remontą gali atlikti tik gamintojas. 

 

PASTABA! 
Tinkamą lygio jutiklio veikimą galima užtikrinti tik naudojant 
„KSR Kuebler“ priedus ir atsargines dalis 
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7.2 Valymas 
 

 

DĖMESIO! 
Kūno sužalojimai, žala turtui ir aplinkai 
Netinkamas valymas sukelia kūno sužalojimus, žalą turtui 
ir aplinkai. Nuimtuose prietaisuose likę terpės likučiai gali 
kelti pavojų žmonėms, aplinkai ir įrangai. 
 Nuplaukite arba išvalykite išimtą prietaisą. 
 Reikia imtis atitinkamų atsargumo priemonių. 

1. Prieš valydami prietaisą tinkamai atskirkite prietaisą nuo technolo-
ginio proceso ir maitinimo šaltinio. 

2. Atsargiai nuvalykite prietaisą drėgna šluoste. 
3. Neleiskite, kad elektros jungtys liestųsi su drėgmės šaltiniu! 

 

 

DĖMESIO! 
Žala turtui 
Netinkamai valant bus pažeistas prietaisas! 
 Nenaudokite agresyvių valymo priemonių. 
 Valymui nenaudokite jokių kietų ar aštrių daiktų. 
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8.   Išmontavimas, grąžinimas ir utilizavimas 
 

 

ĮSPĖJIMAS! 
Kūno sužalojimai, žala turtui ir aplinkai dėl terpės likučių 
Dėl išimtame įrenginyje likusių terpių gali kilti pavojus 
žmonėms, aplinkai ir įrangai. 
 Dėvėkite būtiną apsauginę įrangą 
 Išimtą prietaisą nuplaukite arba išvalykite, kad apsaugo-

tumėte žmones ir aplinką nuo pavojaus, kylančio dėl ter-
pės likučių. 

 

8.1 Išmontavimas 
Matavimo prietaisą išmontuokite tik be slėgio ir be įtampos! 
Prireikus talpyklą reikia išleisti.  
 
 

8.2 Grąžinimas 
Nuplaukite arba išvalykite nuimtą apylankinio lygio indikatorių, kad ap-
saugotumėte darbuotojus ir aplinką nuo pavojaus, kylančio dėl terpės 
likučių. 

 

Informacijos apie grąžinimą rasite mūsų vietinės svetainės 
rubrikoje „Techninis aptarnavimas“. 

 
 

8.3 Utilizavimas 
Netinkamas utilizavimas gali kelti pavojų aplinkai. Prietaiso sudedamąsias 
dalis ir pakavimo medžiagas reikia utilizuoti aplinkai nekenksmingu būdu, 
laikantis konkrečioje šalyje galiojančių atliekų tvarkymo ir utilizavimo taisy-
klių. 
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9.   Techniniai duomenys 
9.1 Techniniai duomenys (1G, 2G, 2D, EPL Ga, Gb ir Db) 
Lygio kolonėlė Medžiaga Maks. 

slėgis, bar 
Maks. tempe-
ratūra, °C 

Kompaktiška versija, 
tipas BNA-C 

Nerūdijantis plienas 
1.4571 (316Ti) 

40 -196 ... +150 

Standartinė versija, 
tipas BNA-S 

Nerūdijančio plieno 1.4571 
(316Ti), 1.4404 (316L), 
1.4401/1.4404 (316/316L) 

64 -196 ... +360 

Aukšto slėgio versi-
ja, tipas BNA-H 

Nerūdijančio plieno 1.4571 
(316Ti), 1.4404 (316L) 

400 -196 ... +360 

„DUPlus“ versija, 
standartinė,  
tipas BNA-SD 

Nerūdijančio plieno 1.4571 
(316Ti), 1.4404 (316L), 
1.4401/1.4404 (316/316L) 

64 -196 ... +360 

„DUPlus“ versija, 
aukšto slėgio,  
tipas BNA-HD 

Nerūdijančio plieno 1.4571 
(316Ti), 1.4404 (316L), 
1.4401/1.4404 (316/316L) 

160 -196 ... +360 

Skystų dujų / 
„KOPlus“ versija,  
tipas BNA-L 

Nerūdijančio plieno 1.4571 
(316Ti), 1.4404 (316L) 

25 -196... +300 

Specialios medži-
agos, tipas BNA-X 

Nerūdijančio plieno 6Mo 
1.4547 (UNS S31254) 

250 -29 ... +360 

Nerūdijančio plieno 1.4571 
(316Ti) su E-CTFE*, ET-
FE* ar PTFE* vidine 
danga  
* antistatinė 

16 priklausomai 
nuo terpės 

Titano 3.7035 64 -60 ... +360 

„Hastelloy“ C276 (2.4819) 160 -29 ... +360 

Šilumos apvalkalo 
versija, tipas BNA-J 

Nerūdijančio plieno 1.4571 
(316Ti), 1.4404 (316L) 

64 -196... +360 
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9.2 Techniniai duomenys (3G, 3D, EPL Gc ir Dc) 
 
Lygio kolonėlė Medžiaga Maks. 

slėgis, bar 
Maks. tem-
peratūra, °C 

Kompaktiška versija, 
tipas BNA-C 

Nerūdijantis plienas 1.4571 
(316Ti) 

40 -196 ... +150 

Standartinė versija, 
tipas BNA-S 

Nerūdijančio plieno 1.4571 
(316Ti), 1.4404 (316L), 
1.4401/1.4404 (316/316L) 

64 -196 ... +440 

Aukšto slėgio versija, 
tipas BNA-H 

Nerūdijančio plieno 1.4571 
(316Ti), 1.4404 (316L) 

400 -196 ... +440 

„DUPlus“ versija, 
standartinė, 
tipas BNA-SD 

Nerūdijančio plieno 1.4571 
(316Ti), 1.4404 (316L), 
1.4401/1.4404 (316/316L) 

64 -196 ... +440 

„DUPlus“ versija, 
aukšto slėgio,  
tipas BNA-HD 

Nerūdijančio plieno 1.4571 
(316Ti), 1.4404 (316L), 
1.4401/1.4404 (316/316L) 

160 -196 ... +440 

Skystų dujų / 
„KOPlus“ versija,  
tipas BNA-L 

Nerūdijančio plieno 1.4571 
(316Ti), 1.4404 (316L) 

25 -196 ... +300 

Specialios medži-
agos, tipas BNA-X 

Nerūdijančio plieno 6Mo 
1.4547 (UNS S31254) 

250 -29 ... +440 

Nerūdijančio plieno 1.4571 
(316Ti) su E-CTFE*, ETFE*  
ar PTFE* vidine danga  
* antistatinė 

16 priklausomai 
nuo terpės 

Titano 3.7035 64 -60 ... +440 

„Hastelloy“ C276 (2.4819) 160 -29 ... +440 

Šilumos apvalkalo 
versija, tipas BNA-J 

Nerūdijančio plieno 1.4571 
(316Ti), 1.4404 (316L) 

64 -196 ... +440 
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9.3 Ženklinimas 
 Patvirtinimas IBExU20ATEX1066X 
BNA…C 
Posvyrio indikatorius 
Mineralinio stiklo 
dangtelis 

 
 

 

II 1/2G Ex h IIC T6…T1 Ga/Gb  
II  -/2D Ex h IIIC T68°C…T360°C -/Db 
-60°C ≤ Ta ≤ 68°C...80°C 

BNA…C 
Posvyrio indikatorius 
Makrolono arba 
pleksiglaso dangtelis 

 
 

 

II 1/2G Ex h IIB T6…T1 Ga/Gb 
II  -/2D Ex h IIIC T68°C…T360°C -/Db 
-60°C ≤ Ta ≤ 68°C...80°C 

BNA…C 
Posvyrio indikatorius 
abi versijos 

 
 

 

II 3/3G Ex h IIC T6…T1 Gc/Gc 
II  -/3D Ex h IIIC T80°C…T440°C -/Dc 
-60°C ≤ Ta ≤ 80°C 

 

 Patvirtinimas Zulassung IECEx IBE 20.0044X 
BNA…C 
Posvyrio indikatorius 
Mineralinio stiklo 
dangtelis 

 

 
 

II 1/2G Ex h IIC T6…T1 Ga/Gb X 
II  -/2D Ex h IIIC T68°C…T360°C -/Db X 
-60°C ≤ Ta ≤ 68°C...80°C 

BNA…C 
Posvyrio indikatorius 
Makrolono arba 
pleksiglaso dangtelis 

 

 
 

II 1/2G Ex h IIB T6…T1 Ga/Gb X 
II  -/2D Ex h IIIC T68°C…T360°C -/Db X 
-60°C ≤ Ta ≤ 68°C...80°C 

BNA…C 
Posvyrio indikatorius 
abi versijos 

 

 
 

II 3/3G Ex h IIC T6…T1 Gc/Gc X 
II  -/3D Ex h IIIC T80°C…T440°C -/Dc X 
-60°C ≤ Ta ≤ 80°C 

 Žymėjimo paaiškinimus žr. 3.22 skyriuje 
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9.4 Temperatūros specifikacijos 

 

Temperatūros specifikacijos 
Negalima viršyti tipo plokštelėje nurodytų didžiausių  
vardinio slėgio ir temperatūros verčių. 

Temperatūros 
klasė 

Aukščiausia temperatūra (aplinkos tempe-
ratūra, talpykloje esančios terpės temperatūra 
arba šilumnešio temperatūra) 

1 / 2 G kategorija 
EPL Ga/Gb 

3 / 3 G kategorija 
EPL Gc/Gc 

T6 68 °C 80 °C 
T5 80 °C 95 °C 
T4 108 °C 130 °C 
T3 160 °C 195 °C 
T2 240 °C 290 °C 
T1 360 °C 440 °C 

 

 Informacijos apie saugų lygio indikatoriaus naudojimą žr. 3.2.3 skyriuje 
 
  



KSR KUEBLER eksploatavimo instrukcijos magnetinė lygio matavimo kolonėlė BNA-...C 31 

9.5 Tipo kodas -BNA...C 
 
BNA- 
Lauko Nr. Kodas Aprašas 
Konstrukcija 

1 

C Kompaktinis 
S Standartinis 
H Aukšto slėgio 
L Suskystintų dujų / „KOPlus“ 
 X Specialiųjų medžiagų 
J Šilumos apvalkalas 

Tuščiaviduris dvigubas profilis (pasirinktinai) 
2 D Tuščiaviduris dvigubas profilis / „DUPlus“ 
PED modulis 

3 

00 geroji inžinerinė praktika 
PED netaikomas 

A1 A modulis 
A2 A2 modulis 
BC B+C2 modulis 
BD B+D modulis 
GE G modulis 

Patvirtinimas (pasirinktinai) 
4  be 

C ATEX 2014/34/EU / IECEx schema 
   
 
 

 (1)  (2)  (3)  (4)  
Tipas:  
BNA- 

      C  

         
 
Pavyzdys. 
BNA-S00C 
 
Daugiau techninių duomenų rasite duomenų lape BNA ir LM 10.01. 
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10.   Priedas 

 
Ex EB Atitikties deklaracija 

EU-Konformitätserklärung 
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Ex EB tipo tyrimo sertifikatas 

EU-Baumusterprüfbescheinigung 
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EX IECEx COC 

 
Zertifikat / Sertifikatas: 
https://www.iecex-certs.com/deliverables/CERT/51692/view/ 
 
  

https://www.iecex-certs.com/deliverables/CERT/51692/view/
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Visame pasaulyje veikiančių „KSR Kuebler“ pavaldžiųjų įmonių sąrašą galima rasti internete  
adresu www.ksr-kuebler.com. 
Visame pasaulyje veikiančias WIKA pavaldžiąsias įmones galima rasti internete  
adresu www.wika.com. 
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